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626466-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi — BASF - Umschlagsanlage Modul 50
OJ S 176/2026 11/09/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: BASF SE
E-posta: steffen.maier@basf.com
Pravni oblik kupca: Organizacija koja dodjeljuje ugovor koji subvencionira javni naruditelj
Djelatnost javnog narucitelja: Ekonomski poslovi

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: BASF - Umschlagsanlage Modul 50
Opis: Riuckbau-, Flachenbau-, Gleisbau-, Rorleitungsbau-, Griindungs- und
Stahlbetonbaubauarbeiten im Kombi Terminal Ludwigshafen. Dartber hinaus sind
Installationsarbeiten fur Elektrische Energieanlagen, Telekommunikationsanlagen sowie
Hochbauarbeiten in Modulbauweise zu erbringen. Die verschiedenen Gewerke sind vom
Auftragnehmer zu koordinieren.
Identifikacijska oznaka postupka: cf007d98-c100-4045-ada6-8acca19996bb
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45200000 Radovi na objektima ili dijelovima objekata
visokogradnje i niskogradnje, 45234116 Gradevinski radovi na tracnicama, 45233120
Gradevinski radovi na cesti

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Ludwigshafen am Rhein
Postanski broj: 67056
Zemlja — podregija (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
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KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: Verstol}
gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten Verpflichtungen: vgl. §
124 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes,
§ 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes, § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes und § 14 des Bundestariftreuegesetzes bleiben
unberdhrt."

Sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)"
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: vgl. § 123
Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"

Pranje novca ili financiranje terorizma: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Prijevara: § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...)
4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden"

Korupcija: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
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geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschéftsverkehr)"

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10. den §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Krdenje obveze placanja poreza: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen."

Krenje obveza u podrudju prava o okolidu: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Krenje obveza u podrudju socijalnog prava: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Krdenje obveza u podrudju radnog prava: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Nesolventnost: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"
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Imovinom subjekta upravlja steéajni upravitelj: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat"

Suspendirane poslovne aktivnosti:

Situacije istovrsne stecaju prema nacionalnim zakonima: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Teski poslovni prekrsaj: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn (...) 4.
der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafir verflugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken"

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 5
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 5. ein Interessenkonflikt bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRinahmen beseitigt werden kann"

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 7. das Unternehmen eine
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wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat"

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Bauarbeiten zum Neubau des Kranbahnmoduls 50 im KTL Ludwigshafen
Opis: Rickbau von Flachen, Gleisen und einer Kranbahn (vollstandig) sowie Teilriickbau einer
Kranbahn - Rickbau von Portalkranen - Neubau von Verkehrs- und Abstellflachen in Asphalt-
und Pflasterbauweise inkl. Entwasserung - Neubau von Gleisen in Schotter und als feste
Fahrbahn - Rick- und Neubau von Oberleitungen Uber Gleisen - Errichtung eines
Modulgebaudes Y050 - Erdung und Blitzschutzsanlagen - Kabelverlegearbeiten - Neubau von
Telekommunikationsanlagen - Neubau einer Druckluftanlage und Bremsprobeanlage -
Installation von El. Weichenheizungen - Kampfmittelsondierung und ggf. -rdumung
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001 VP03

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45000000 Gradevinski radovi
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262211 Zabijanje pilota, 45262310 Armiranobetonski radovi,
45262300 Betonski radovi, 45223220 Radovi na oplati konstrukcija, 45111100 Radovi rusenja,
45111000 Radovi rusenja, priprema i CiS¢enje gradilista, 45112500 Zemljani radovi, 45200000
Radovi na objektima ili dijelovima objekata visokogradnje i niskogradnje, 45213000
Gradevinski radovi na poslovnim zgradama, skladistima i industrijskim gradevinama,
gradevinama vezanim za prijevoz, 45221230 Okna, 45221250 Podzemni radovi, osim tunela,
okana i podzemnih Zeljeznica, 45222000 Gradevinski radovi niskogradnje, osim mostova,
tunela, okana i podzemnih Zeljeznica, 45230000 Gradevinski radovi na cjevovodu,
komunikacijskim i energetskim vodovima, autoputovima, cestama, uzletiStima i Zeljeznickim
prugama; radovi na niveliranju, 45231110 Gradevinski radovi polaganja cijevi, 45232410
Radovi na kanalizacijskoj mrezi, 45232411 Gradevinski radovi na cijevima za oneciS¢ene vode
, 45233120 Gradevinski radovi na cesti, 45233222 Radovi na kolnickom zastoru i asfaltiranju,
45234113 Rastavljanje tracnica, 45234116 Gradevinski radovi na traénicama, 45234140
Gradevinski radovi na prijelazu u razini, 45234160 Gradevinski radovi na trolu, 45314310
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Polaganje kabela, 45311200 Elektromontazni radovi, 45315300 Instalacije za opskrbu
elektricnom energijom, 45315400 Radovi na visokonaponskim instalacijama, 45316100
Instalacija vanjske rasvjete, 71541000 Usluge vodenja projekta u gradevinarstvu

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Ludwigshafen am Rhein
Zemlja — podregija (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora:
Obvezno za ponudu
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ukupni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Achtung: Der durchschnittliche
Jahresumsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren muss mindestens 110,0
Mio. € netto betragen haben. Unterschreitet er diesen Betrag, wird das Angebot
ausgeschlossen. Siehe auch Erganzungserklarung zu FB 124. Der Nachweis ist mit dem
Teilnahmeantrag zu erbringen (durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V., eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) oder die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung" (FB 124).

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Der Bewerber muss in den letzten flnf Kalenderjahren bzw. dem in der
Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum vergleichbare Leistungen ausgefihrt haben.
Der Nachweis ist mit dem Teilnahmeantrag zu erbringen (durch den Eintrag in die Liste des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V., eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) oder die ausgefillte "Eigenerklarung zur Eignung" (FB 124)). Dem
Teilnahmeantrag ist eine Referenzliste beizufiigen. Falls der Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, muss der Bewerber drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben
vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeflihrten
malfdgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumafinahme einschlie3lich eventueller Besonderheiten der
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Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung. Der Nachweis ist mit dem
Teilnahmeantrag zu erbringen (durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V., eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) oder die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung" (FB 124)). Mindestanforderung:
Referenzen Der Bewerber muss Uber mindestens drei geeignete Referenzen tber die
Erbringung von vergleichbaren Leistungen verfugen. Die Referenzen missen jeweils
zwingend samtliche nachfolgende Anforderungen erflllen: Vergleichbare Leistungen im Sinne
dieser Anforderung sind im Zusammenhang ausgefihrte Gleis-, Asphalt- und Tiefbau- und
Rohrleitungsarbeiten (im Wesentlichen Entwasserung und Kabelfihrungssysteme), wobei der
Bieter wesentliche Teile dieser Arbeiten (mindestens 70 % der Abrechnungssumme) im
eigenen Unternehmen selbst ausgefuhrt haben muss (d.h. hinsichtlich dieses Anteils ohne
Beauftragung von Nachunternehmern bzw. Eignungsleihe); Die Referenzauftrage missen in
den letzten flinf abgeschlossenen Kalenderjahren begonnen und bis spatestens zum Tage der
Ubermittlung der Referenzangabe an den Auftraggeber abgeschlossen worden sein. Als
Nachweis muss der Bewerber auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers eine
Eigenerklarung mit aussagekraftigen Angaben zu den Referenzprojekten vorlegen, anhand
der der Auftraggeber prifen kann, ob die Referenzen die gestellten Anforderungen erflllen.

Kriterij: ProsjeCna godiSnja radna snaga

Opis kriterija odabira: Der Bewerber muss mit dem Teilnahmeantrag erklaren, dass ihm die fur
die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Der
Nachweis ist mit dem Teilnahmeantrag zu erbringen (durch den Eintrag in die Liste des
Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V., eine Einheitliche Europaische
Eigenerklarung (EEE) oder die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung" (FB 124)). Falls der
Teilnahmeantrag des Bewerbers in die engere Wahl gelangt, muss er die Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal
angeben.

Kriterij: Upis u relevantni profesionalni registar

Opis kriterija odabira: Der Bewerber muss mit dem Teilnahmeantrag erklaren, ob er im
Handelsregister eingetragen, fur die auszufuhrenden Leistungen in die Handwerksrolle
eingetragen, bei der Industrie- und Handelskammer eingetragen und/oder zu keiner
Eintragung in die genannten Register verpflichtet ist. Nachweis ist mit dem Teilnahmeantrag
zu erbringen (durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V., eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder die
ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung" (FB 124)). Falls der Teilnahmeantrag des Bewerbers
in die engere Wahl kommt, muss er zur Bestatigung seiner Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Der Bewerber muss mit dem Teilnahmeantrag erklaren, dass er seine
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt hat. Der Nachweis ist mit dem Teilnahmeantrag zu erbringen (durch den Eintrag in die
Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V., eine Einheitliche
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Européische Eigenerklarung (EEE) oder die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung" (FB
124)). Falls der Teilnahmeantrag des Bewerbers in die engere Wahl kommt, muss er eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Der Bieter muss Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer
Versicherungssumme von jeweils EUR 5 Mio. fir Sach- und Personenschaden, 2fach
maximiert pro Versicherungsjahr, verfigen. Als Nachweis muss der Bewerber auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers eine entsprechende Versicherungsbestatigung oder eine
Eigenerklarung vorlegen, wonach sich der Bewerber verpflichtet, im Auftragsfall eine
entsprechende Versicherung abzuschlielen und das Vorliegen der Versicherung dem
Auftraggeber umgehend nachzuweisen."

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Zusatzliche Bonitatsauskunft Der Auftraggeber vergibt den Auftrag nur
an Unternehmen, die auch wirtschaftlich leistungsfahig sind. Als Nachweis muss der Bewerber
auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers eine aktuelle (nicht alter als 3 Monate ab
Auftragsbekanntmachung) Bonitatsauskunft einer anerkannten Ratingagentur (Creditreform
Germany, KSV oder vergleichbar) vorlegen.

Kriterij: Potrebna dozvola ili Elanstvo u odredenoj organizaciji za ugovore o uslugama

Opis kriterija odabira: Der Bewerber muss mit dem Teilnahmeantrag erklaren, dass er Mitglied
der Berufsgenossenschaft ist. Der Nachweis ist mit dem Teilnahmeantrag zu erbringen (durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V., eine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) oder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur
Eignung" (FB 124)). Falls der Teilnahmeantrag des Bewerbers in die engere Wahl kommt,
muss er eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur
ihn zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Kriterij: Mjere za osiguranje kvalitete

Opis kriterija odabira: Mindestanforderung: LTI-Rate/Sicherheitskonzept: Der Bewerber muss
in den letzten drei Jahren (2023, 2024 und 2025) Uber eine LTI-Rate von kleiner gleich 0,43
LTI /200.000 Arbeitsstunden verfugt haben. Dabei meint ein LTI (Lost Time Injury) einen
Arbeitsunfall mit mindestens einem Ausfalltag. Lag die LTI-Rate des Bewerbers in einem oder
mehreren der letzten drei Kalenderjahre Uber 0,43, muss der Bewerber in einem
Sicherheitskonzept erlautern, wie bzw. mit welchen MalRhahmen/Methoden er (trotz
Uberschreitung der LTI-Rate von 0,43 LTI1/200.000 Arbeitsstunden in der Vergangenheit) im
Fall einer Beauftragung sicherstellt, dass bei der Erbringung der ausgeschriebenen
Leistungen Arbeitsunfalle effektiv vermieden werden kdnnen. Der Auftraggeber bewertet das
hierzu vom Bewerber eingereichte Sicherheitskonzept. Er schliel3t das Angebot des
Bewerbers aus, wenn er zu dem Ergebnis gelangt, dass das Sicherheitskonzept nicht
nachvollziehbar und Uberzeugend dazu fuhrt, dass bei der Erbringung des ausgeschriebenen
Auftrags Arbeitsunfalle effektiv vermieden werden kdnnen. Als Nachweis muss der Bewerber
mit dem Teilnahmeantrag eine Eigenerklarung zur LTI-Rate abgeben (Formblatt ,Angaben
Sicherheit und Qualifikation®). Nur falls seine LTI-Rate in einem oder mehreren der letzten drei
Jahre uber 0,43 lag, muss der Bewerber neben der Eigenerklarung zur LTI-Rate (Formblatt
»<Angaben Sicherheit und Qualifikation®) mit dem Teilnahmeantrag zusatzlich ein
Sicherheitskonzept vorlegen. Erganzender Hinweis des Auftraggebers: Die Eigenerklarung zur
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LTI-Rate bzw. das Sicherheitskonzept muss der Bieter fur das eigene Unternehmen (im Falle
einer Bietergemeinschaft: alle Mitglieder der Bietergemeinschaft einzeln) sowie im Falle der
Eignungsleihe fur alle von ihm eingesetzten Nachunternehmer mit dem Teilnahmeantrag
vorlegen. Fur bei Abgabe des Teilnahmeantrags noch nicht namentlich und erst spater auf
Verlangen des Auftraggebers benannte Nachunternehmer ist die entsprechende LTI-Rate, das
Sicherheitskonzept und die ausgeflllte Anlage mit der Benennung des Nachunternehmers
nachzureichen.

Kriterij: Upravljanje lancem opskrbe

Opis kriterija odabira: Mindestanforderung: Kein Russlandbezug Im Sinne des Art. 5k VO (EU)
Nr. 833/2014 Der Bieter, seine etwaigen Unterauftragnehmer, Lieferanten und Unternehmen,
deren Kapazitaten der Bieter im Rahmen der Eignungsleihe in Anspruch nimmt, durfen keinen
Bezug zu Russland im Sinne des Art. 5k VO (EU) Nr. 833/2014 aufweisen. Als Nachweis
muss der Bewerber mit dem Teilnahmeantrag eine Eigenerklarung auf dem Formblatt
~Erklarung zu Art. 5k VO (EU) Nr. 833/2014 vorlegen.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Um am Teilnahmewettbewerb teilzunehmen, reichen Sie bitte einen
formlosen Teilnahmeantrag ein, dem folgende Unterlagen beizufigen sind: - 234 - Erklarung
Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben
wird); - 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen (wenn sich der
Bieter der Kapazitaten anderer Unternehmen bedienen wird); - Angabe der PQ-Nummer im
Teilnahmeantrag oder Formblatt 124 - Eigenerklarung zur Eignung oder Einheitliche
Europaische Eigenerklarung; - ggf. Nachweis zum Mindestumsatz, falls kein FB 124 vorgelegt
wird; - Referenzliste; - Erklarung zu Art. 5k VO (EU) Nr. 833/2014 (Russland-Erklarung); -
Formblatt ,Angaben Sicherheit und Qualifikation®; - ggf. Sicherheitskonzept, falls LTI-Rate in
den letzten drei Jahren >0,43; - Im Falle der Eignungsleihe: 236 - Verpflichtungserklarung
anderer Unternehmen Im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs sind auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle folgende Unterlagen vorzulegen: - Referenznachweise mit den
im Formblatt Eigenerklarung zur Eignung und den in der Unterlage ,Zusatzliches Formblatt
Referenzen® genannten Angaben; - Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal; - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerks-rolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer; - rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das
Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde; -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist; - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung
in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt; -
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz; -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen; - Versicherungsbestatigung oder
Eigenerklarung zur Versicherung; - Bonitatsauskunft einer anerkannten Ratingagentur
(Creditreform Germany, KSV oder vergleichbar).

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Kupac zadrzava pravo dodjele ugovora na temelju pocCetnih ponuda bez daljnjih pregovora

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
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Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E61917745

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoS$enje: https://www.subreport.de/E61917745
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: keine
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
ElektroniCko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieterschutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
von zehn Kalendertagen ab Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB). Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem
Unternehmen mit, seiner Rige nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Mdglichkeit, innerhalb
von 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprafung bei der
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Sind mehr als 15 Tage vergangen,
so ist der Antrag insoweit unzulassig. Ein Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit
ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemaf § 180 Abs. 2
GWB vorliegt. (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 5 GWB). § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134
Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Nach § 135 Abs. 2 GWB kann die Unwirksamkeit nach §
135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von
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30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den

offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Diese Geltendmachungsfrist verkirzt sich
nach MalRgabe von § 135 Abs. 2 S. 2 GWB auf 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der

Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Das

Zuschlagsverbot nach § 169 Abs. 1 GWB entfallt unter den Voraussetzungen des § 169 Abs.
4 S. 1 GWB; Unternehmen haben die Reaktionsmoglichkeit nach § 169 Abs. 4 S. 2 GWB (§

169 Abs. 4 S. 1-3 GWB).

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: BASF SE
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: Sellhorn
Ingenieurgesellschaft mbH

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite): BASF SE

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Sellhorn Ingenieurgesellschaft mbH

Organizacija koja obraduje ponude: BASF SE

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

626466-2026

ORG-0001

Sluzbeno ime: BASF SE

Registracijski broj: HRB6000

Postanska adresa: Carl-Bosch-Stralie 38

Grad: Ludwigshafen am Rhein

Postanski broj: 67056

Zemlja — podregija (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Zemlja: Njemacka

E-posta: steffen.maier@basf.com

Tel.: +49 621 607 4576

Internet: https://www.basf.com

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja obraduje ponude

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

ORG-0002

Sluzbeno ime: Sellhorn Ingenieurgesellschaft mbH
Registracijski broj: HRB51426

Grad: Hamburg

Postanski broj: 20459

Zemlja — podregija (NUTS): Hamburg (DE600)
Zemlja: Njemacka

E-posta: info@sellhorn-hamburg.de

Tel.: +49 40 3612010

Internet: www.sellhorn.de

Uloge ove organizacije:

Pruzatelj usluga javne nabave

Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

ORG-0003
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Sluzbeno ime: Vergabekammer des Bundes
Registracijski broj: t:022894990

Grad: Bonn

Postanski broj: 53113

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 228 9499-0

Faks: +49 228 9499-163

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 5d2bc2a6-b7c¢5-41dd-ba1f-c104a72283be - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 09/09/2026 16:31:24 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 626466-2026

Broj izdanja SL S-a: 176/2026

Datum objave: 11/09/2026
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